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ماهي‌ها به خـــانه برمي‌گردند
پيش‌آمده كه ...

پدر و مادر آرزوهايي دارند و البته خواسته‌ها 
و توقعات�ي. خوب اس�ت ك�ه در خانواده‌ها، 
جريان همدلي و تفاهم برقرار باش�د، اما اگر 
نبود، چه؟ گاهي فاصله‌هايي بين خواسته‌هاي 
والدين و فرزندان وجود دارد؛ فاصله‌هايي از 
كم تا زياد. گاهي احساس ميك‌ني نگاه تو به 
زندگ�ي و موضوعات گوناگ�ون با نگاه پدر و 

مادر تفاوت‌هايي دارد. 
خان�واده داريم ت�ا دور هم باش�يم و از كنار 
هم بودن لذت ببريم. اما گاهي ممكن اس�ت 
حرف‌هايم�ان با هم نخواند و آبمان توي كي 
جوي نرود. خواس�ته‌ها و دستورات والدين، 
گاهي شايد س�خت‌گيرانه يا تحميلي به‌نظر 
برس�ند و اين حس به‌وجود بياي�د كه: تو را 

درك نميك‌نند!

زير ذره‌بين 
دو دنياي متفاوت! ش�ايد تفاوت‌هايي وجود 
داش�ته باش�د، اما م�ا گاهي ناخواس�ته اين 
تفاوت‌ه�ا را بيش�تر ميك‌ني�م. پ�در و مادر 
در زم�ان و م�كان خ�اص خودش�ان به‌دنيا 
آمده‌ان�د و زندگي كرده‌ان�د، تو هم در زمان 
و م�كان ديگري. همان‌گونه كه انتظار نداري 
آن‌ها حرف و خواسته‌ش�ان را تحميل كنند، 
نمي‌تواني انتظار داش�ته باش�ي كه هميشه 

مطابق ميل تو رفتار كنند.
اگ�ر چيزهاي�ي را از اي�ن ط�رف مي‌بين�ي، 
چيزهايي را هم از آن طرف ببين. دنياهاي ما 
وقتي به هم نزدكي مي‌شوند كه كمي تحمل 

به خرج بدهيم با اندكي مدارا.

فرصت با هم بودن 
به‌طور طبيعي، كس�ي دع�وا، بگومگو، قهر، 
جداي�ي و مانن�د آن‌ه�ا را دوس�ت ن�دارد. 
خان�واده دريايي اس�ت كه ماهي‌ه�ا در آن‌ 

 دختر بودن 

 34

چرا ديرك​ردي؟

چرا ديرك​ردي؟

 اهَ! شما چه‌قدر 
گير مي‌دين؟!

 بذار بيام تو، 
كي چايي بخورم، 

بعدش توضيح مي‌دم.

اين چيه؟ مگه صدبار 
نگفتم من اين غذا رو 

دوست ندارم!...



آبان 91

ماهي‌ها به خـــانه برمي‌گردند
كنار هم هس�تند، با هم شنا ميك‌نند، با هم 
به گش�ت و گذار مي‌روند و با هم تجربه‌هاي 
زندگ�ي را پشت‌س�ر مي‌گذارن�د. حتي اگر 
موجي و تلاطمي بي�ن آن‌ها فاصله بيفكند، 
باز در اولين فرصت دور هم جمع مي‌ش�وند. 
ماهي‌ها هرجا باشند، به خانه بازمي‌گردند تا 

با هم باشند.
قرار نيست با كوچ‌كترين اخم و سروصدايي 
از هم فاصله بگيريم و فاصله‌ها آن‌قدر زياد 
شوند كه ديگر نتوانيم يكديگر را پيدا كنيم.

مرز مشترك
براي كم‌ش�دن فاصله، قدم‌ها را نش�ماريد. 
ي�ك قدم ت�و كي ق�دم من، معادل�ة خوبي 
براي به‌هم رسيدن نيس�ت. اگر پدر يا مادر 
حرف�ي مي‌زنند، ايرادي مي‌گيرند و دعوايي 
ميك‌نند، حتي اگر رفتارش�ان را درس�ت و 
منطق�ي نمي‌داني، كاري نكن ك�ه فاصله‌ها 

شكل بگيرند.
دوطرف�ه به ه�ر موضوعي نگاه ك�ن: كاري 
كه آن‌ها ميك‌نند و پاس�خي كه تو مي‌دهي 
ي�ا كاري كه تو ميك‌ني و پاس�خي كه آن‌ها 
مي‌دهن�د. پدر و م�ادر، حتي اگر ب�ا دنياي 
خودشان به موضوعات نگاه كنند و حتي اگر 
اشتباهي در رفتارشان باشد، دوست ندارند 

فاصله بيفتد.
اگر انتظار داري كه ش�رايط و خواس�ته‌هاي 
ت�و را درك كنن�د، ت�و ه�م بايد ش�رايط و 
خواس�ته‌هاي آن‌ه�ا را درك كن�ي. رفت�ار 
منطقي خوب است، اما از هر دو طرف؛ مدارا 
خوب اس�ت، اما از ه�ر دو ط�رف؛ و تحمل 
خوب اس�ت، اما از هر دو ط�رف. به ماهي‌ها 

بينديش و به دريا كه هميشه آرام نيست.

 پسر بودن 
چه خبره؟ الان يه 
ساعته پاي تلفني!...

چه خبره؟ الان يه 
ساعته پاي تلفني!...

چون از اين غذا خوشم 
نمي‌آد، با اجازه‌تون يه 
چيز ساده مي‌خورم...

 مگه تلفن فقط 
مال شماست، 
خوشم مي‌آيد...

ببخشيد! 
كار ضروري داشتم؛ 

الان تمام مي‌شه.

 تفاوتي، 
در هر

د بتوان 
شاي

يي افت.
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